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Y emammi npocmesiceno sumoxu noemuxu, ioelino-ecmemuyni 0dicepena meopuocmi Bonooumupa Bunnuuenka i
Apmypa [niynepa. Poskpumo 0CHOGHI XyO00dCHI RPUHYUNU, SKi OXONIIOIOMb HCAHPOBO-CIMUILOBI 0COONUBOCMI MBODIS,
MeMAMUYHO CMUCTIO8] OOMIHAHMU MEKCMOBUX CMPYKMYP.
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Zymomrya N.1, Brodska O.0. “Thematic similarity in the texts of Volodymyr Vynnychenko and Arthur Schnitzler”

The article deals with the origins of the poetics of aesthetic and ideological sources of creativity Volodymyr
Vynnychenko and Arthur Schnitzler. Revealed the basic artistic principles that define the genre and stylistic features of
works of techniques, thematic meaning of the dominant prose of these authors.
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BuBueHHs crparerii MiKITITEpaTypHHX B3aEMOJi Ha PiBHI TEMATUKH TEKCTOBHX CTPYKTYD, CTHIBOBUX
JMIOMIHAHT 1 pelemnmii — TEePCIeKTUBHUN HaNpsSIMOK HAYKOBHX JOCTIIDKEHb Y Taly3i MOpPiBHSIHHOTO
JNiTepaTypo3HaBCTBA. VIeThCcs NpO TOMIYK ONTHMANBHMX (OPM 3MICTOBOrO HATIOBHGHHS ACIIGKTiB
MDKKYJIBTYPHOTO Jianory. 3BiICK — BaroMe 3BYyYaHHS CHCTEMHOTO aHajii3y TBopuocTi Bomogumupa
Bunanyenka (1880 — 1951) ta Aprypa nimnepa (1862 — 1931) Ha Ti1i KOHTEKCTY yKpaiHChKO-aBCTPIHCHKUX
JTepaTypHUX B3aEMOJIH, a caMe 3 MPOCKIIE€I0 Ha 3acaJy MOPIBHIBHOTO JIITEpaTypo3HAaBCTBA 32 CyYaCHUX
YMOB HOTO PO3BUTKY.

CTaHOBIIEHHIO 1HAMBITyallbHUX CTHIIIB Ha3BaHUX MHUCHMEHHUKIB CIIPHsIIA CYTOJOCHICTh IXHIX XyIOXKHIX
3aHUTIB €CTETUYHIM BUMOTAM MOYaTKy XX CTONITTA. Y TBOpaxX MHUTIIB ITOMiTHA KaHPOBO-CTHIIEOBA €BOJIIOITIS,
ska BigOyBajiacs B pyCJi, 3yMOBJICHOMY B3a€EMOJIEI0 HOBHX TeUid MOJEPHI3MYy — HEOPOMAaHTHU3MY,
IMITPECioOHI3MY, CHMBOIII3MY.

Cy0’exTHBI3allisl BIATBOPEHOTO 30BHINIHBOTO CBITY, VYPI3HOMAHITHCHHS HApaTHBHOI TEXHIKH,
KOMIIO3HMIIIHHI 1 )KaHPOBI TOIIYKH — 11 TOM IUIAX, HA SIKUH CcTajia TOMIIIHS €BpoIeichka mpo3a. Lls TenaeHiis
TOpKHYyJacsl pi3HOIO Mipoto i sik B. Bunnnuenka, tak i A. Llnimyepa. Byap-skuii iTepaTypHUil YU KUTTEBUIMA
(akT BHCTyNaB A HA3BaHUX NHMCBMEHHUKIB TiNbKM MOLITOBXOM, IMITyJIbCOM JJisl BJIAcHOI YSIBH, 1€
YIOCKOHAJTIOBABCS IXHIN XyTOXKHIHN CBIT.

VY 1tBOpax B. BuHHHYeHKa Mae Miclie IICUXOJIOTIYHUI eKCIIEPUMEHT, CIIPSIMOBAHUHN MPOTH JIeTyMaHi3aii
CYCIIiJILCTBA BHACIIIOK MIPIOPUTETHOCTI i€ Hax HAaTypolo, MPUHIHUITY Haj JroanHoro [Actad’es 2011: 160]. 3
IIHOTO OOKYy HE HANTO BAKIWBO, SIKOI TEMH TOPKAETHCSI aBTOP: UM I II'€ECH 3 YKUTTS ‘‘PEBOIOIIOHEPIB”, UU
mucrenpkoi boremu (“Hopna [antepa i binuii Beamins”), uu inrenirentiB (“Ilpureoxneni”, “3axkon”). 3 mporo
npuBony B. [laHueHko cinymiHo 3ayBaxye: “HeoamiHHOIO € po3poOKa NMEBHOT MOPAIBHOI i71el, siKa ¥ae Bpo3oir
13 yCTaJICHUMH HOPMaMH KHUTTSI Ta OBOJIOAIBAE TEPOEM HACTUTHKH, IO POOUTH HOTro ineitHuM (hDaHATHKOM, SIKAH
Hece cMepTh Ta nopoxueuy” [Ilanuenkxo 1998: 148].

Tparexnis “OatpkiB 1 nmiteir” y m’eci “IlpurBoxkneni” (1915) He TiNmpku B TOMy, LIO MOJIOBHHA MAITEH
npodecopa JloOkoBuya cTpakgae Ha chHaakoBy Mmm3o¢peHilo. PoanHHe HemacTs COpUYMHEHE THM, IO
“OaThKK” B3arayi He CIPOMO’KHI BHU3HAUWTH IS “miTel” crami opieHTHpW. B mii ciM’i mMaHye HEHABHCTH,
HeloBipa, oomaH. [IpukmeTHO, 1m0 Ha3Ba TBOpy “lIpurBOXKIeH1” cIpUHMaEeThcs SK BIATYK Ha Ha3By I’ €CH
I. Tayntmana “Camothi” (1890). V mpaMi HiMELBKOro Jpamarypra BakJIMBOIO 3HAUEHHs HaOyBae€ HE CTLIBLKH
MOTHB CHaJKOBOCTI, CKUIEKH POAMHHA MMPOOIeMaTHKA.

Cyronocuoto 10 TBopiB B. Bunnuuenka i I. Tayntmana e apama A. Inimtepa “Der einsame Weg”
(“Camorni#t muisax”, 1903). TyT gomiHye nepenyciM MOTHB CAaMOTHOCTI, SKHI HEOHOPAa30BO NMPUBEPTaB yBary
A. Hlnimepa [Nehring 1986: 162]. Ha3Ba nanoro TBopy JKTY€ JoriKy ioro nodyznosu. Bei nepconaxi MI0TH y
BHOKPEMJIEHOMY CepeIOBHIIli, 10 TOTO % BOHHM i30/1b0BaHi OfIHE BiJ ogHOrO. IX 06’€mHy€e HpOMOBI/ICTa JeTanb,
o € 0araTo3HA4YHO, KOJM XapaKTepH3yBaTH MaKpOCBIT i MiKpOCBIT, BUANME i HeBuAMMe. Bee ne — “nuiix y
camotuHi”. ABTOp 00rpyHTOBYE ceHc HazBu: “Dieser Titel stellt eine Verbindung zwischen dem Begriff der
Einsamkeit, wie er bereits dem ersten Einfall zugrunde liegt, und dem durch die Anderung des Namens
Pflugfelder in Wegrat akzentuierten Bild des Weges her. Durch das Bild des Weges wird der Begriff der
Einsamkeit nicht nur dargestellt, sondern auch gedeutet. Denn beim Wegbild geht es stets um das Verhéltnis des
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Ich zur Welt, zur gesamten Wirklichkeit” [Schnitzler 1968: 117] (“lls Ha3Ba BimoOpaxkae 3B’ 30K MiXk MOHSATTSIM
CaMOTHOCTI, K€ JIG)KUTb B OCHOBI BXK€ INEPLIOr0 BHIMAAKY, 1 aKICHTYBaHHSIM JAETalli OPOTH 4Yepe3 3MiHy
npizeumia [1dnrordensn na Berpar. [erans qoporu He JuIie nepeaae NOHSATTS CAMOTHOCTI, a i MOSICHIOE HOTO.
Ockinbku y “Inaxosi” iineTbes mpo craBieHHs “S” mo cBiTy, Ao Beieil miicHocTi”). (TyT 1 Hagani nmepexiazn
Ham — M.3., O.b.).

JKutrs mepmroro-mimmoro repost apamu A. lllximTepa omoBuTe camMoTHICTIO. KOXEH JKHBE Y CBOEMY
CBITI, IPOTE MparHe BiTHAWTH CTEKUHY, CIIPSIMOBaHY Ha YHHUKHEHHS Takoi 130Jp0BaHOCTi. He3Baxkarouu Ha 1ie,
MEPCOHAXIB 00’ €IHy€ MOYYTTs He3xodaHHOI caMoTu. Och, HAPHUKIA, PyX A0 BIAKPUTOro AOCBiAy mpodecopa
Berpara, mmpekropa akamemii oOpa3orBopdoro mmcrenrTpa: “‘die der geistigen Tradition des Biirgertums
verpflichtete liberale Personlichkeit” [Schnitzler 1961: 415] (“niGepanbHy 0cOOHCTICTD, 3000B’sI13aHy JyXOBHii
Tpazuwii 6ypxyasii”). Moro o6pa3 BimmoBizae odikyBaHHIO THX, XTO HOTO 3HA€, SKIIO HIETHCSA MPO KOPEKTHO
PEKOHCTpYHOBaHy OLiHKY Horo BumHKIB: “Ich bin ja jetzt auch Direktor, da gibt’s eine ganze Menge zu tun —
und nicht immer Amiisantes und Dankbares. Aber wie man behauptet, bin ich dazu geschaffen. Es wird wohl so
sein. Ldchelnd. Wie irgendwer einmal liber mich sagte: Kunstbeamter” [Schnitzler 1961: 421] (“Amxe Tenep s
TaKOX 1 JUPEKTOp, CIpaB TyT OaraTto — i He BCi pamicHi i BasuHi. [Ipore, sk CTBEpMKYIOTh, sI IS I[HOTO
ctBopennid. Ile Oyme, mMabyth, Tak. [locmixaroyuce. SIK XTOCH OOHOTO pa3y MpPO MEHE CKaszaB: CIyra
MHUCTeNTBa”).

Wnerbcs mpo Te, mo Berpar HaaTo 3ocepeikeHuii Ha cBOili 0cobi. Tomy BiH He GauuTh, IO
BifOyBa€eThCsI HABKOJIO HBHOT'O; Tepoi He yye ce0e OLIyKaHHM BiJ TOTO, L0 APYXKHHA HOro HEe KOXae, 0 CHH
Jenajai OUTbIe BIAJAISETHCS BiJ HHOTO, JO TOTO XK JOHBbKA HE CIOAIBAE€ThCA miacTs. [loniOHEe mMpodYnTaHHS
XapakTepy UIIOCTpye 1 KONMIIHIA KoxaHelb ApykuHH Berparta ['abpienu, HOmian ®ixtrep. Bin — 6atbko
Qemikca, cuHa cim’i BerpariB. [lpore Ha mopo3i crapocTi BiH CIPOMOXXHWH 30arHYTH 3arpo3JHBiCTh
caMoTHOCTI. Tomy DixTHep mIyKae OMM3BKMX CTOCYHKIB 31 CBOIM CHHOM, MParHy4YHW HAIATH CBOEMY JKHUTTIO
HoBoro cercy: “Und ich wiirde einen Menschen haben, der zu mir gehort, der es weill, dass er zu mir gehort,
und fiir den weiter auf der Welt zu sein, es sich der Miihe lohnt. Ich wiirde in seiner Nédhe leben, wiirde viel mit
ihm zusammen sein. Ich wiirde meine Existenz sozusagen wieder auf eine feste Basis gestellt haben, nicht so in
der Luft schweben wie jetzt” [Schnitzler 1961: 435] (“I nnst Mene Oyna 0 JOaUHA, KA MEHI HAJICXKHTh, 1 sSKa
3Ha€, U0 BOHA MEHI HaJEXWTh. 3apagu HEl € CEHC MPOJOBXKYBAaTH KUTH fani. 5 6 xuB i3 Hew mobimsy,
poBoAMB OW OaraTo 4acy pa3oM i3 Hero. 51 6 3HOBY Ha/laB CBOEMY iCHYBaHHIO, Tak OM MOBHTH, TBEP/I01 OCHOBH
1 He BUCIB OM y MOBITPI, sIK 3apa3”).

XapakrtepHo, 1m0 Trepoi m’ecu B. BunHmuenka, mpumipom, mpodecop JloOkoBuy Ta HOro apyxuHa
Ycrunaa “npoMydmimMcs’” CIIIBHO YXKe TPUILATh TpH poku. Tumodito HaymMoBUYy HE HarOTh CIOKOIO TiI03pH,
10 XTOCH i3 IXHIX YOTHPHOX HiTell — He Horo. CrnpaBa HE TUTBKHM B 3alli3HUTAX PEBHOMIAX, a H Y TOMY, IO Y
JloObkoBHMYAa, SIK BUCIIOBIIIOETHCS HOro NpykuHa YcTrHAa MapkiBHa, “THHUIAa KpoB”. BiH TryOHTBCS B CyMHiBax,
KOMY 3 JiTel mepefanacsi HOro moraHa crmaikoBicTe. HaromicTs YcTrmHa MapkiBHa 3Ha€ TpPO CIAAKOBY
xBopoOy. IIpore BoHa TpmMmae ii B Taemuwmii. [[M BoHAa HEMOB MCTHUTHLCS YOJIOBIKOBI 3a T€, IO KOJIMCH BiH
“kynuB ... (i) Tino” [Bunamuenko 1991: 414].

Honbka JlobkoBuuiB Hacracist He koxae cBoro donoBika. OgHaK 3apagyl CBOTO MaJleHHKOTO CHHA BOHA
JIOOpOBIUIBHO 103BOJISIE cebe “pO3IMHYTH : IOTOMXKYETHCS JKUTH 3 €BreHoM. MaTepuHChbKe OUyTTs Oepe ropy,
BOHO IPHUIYIIYy€ iIHCTUHKTH, EMOIIii, 3pEIITOI0, i BCi iHMI mouyTTsa. Cxoxe cuHiBCchke mouyTTs Derikca Berpara
— repost apamu A. llnimgepa “CaMoTHIN 1UIsSX” — HE JTO3BOJIAE HOMY 3peKTHCS OaThKa, Micis TOTO, SK BiH
Ii3HaeThCA, 0 Tpodecop Berpar — He Hioro pimHuit 6aThKO.

I'epoi npamm A. llIHiIpIepa cTBOPIOIOTE IS ceOe BIpTYambHUH CBIT UIF03iH. XapaKTepHOIO I HHUX €
3MiHA MiCIlsi MTPOXKUBAHHS 1 HaJisA Ha TE, 0 Ha HOBOMY MICIIl KUTTS cTaHe KpaiuM. destike croyaTky ine 3
ZIOMY, 100 CITy>KUTH B apMii, a 3roIoM BiH pa3oM i3 apyrom ciMm’i CtepaHoM ¢oH 3aia JamTyeThCs 10 MOI3AKH
B Azito. [Hma imo3is — e imo3sis podotu. FOmian dixTHep — XynoxxHuK. BiH He HaaTO 00mapoBaHUH, TPOTE
KOJIMCh OyB A0cUTh BioMuM. OmHak “Horo yac MunyB”. He3Baxkarouu Ha Iie, BiH 1 JaJii BJA€, 110 3HAMCHUTHU:
“Es machte gewaltiges Aufsehen damals. Es war sein erster groler Erfolg. Und heute gibt es vielleicht eine
ganze Menge von Leuten, die seinen Namen nicht mehr kennen” [Schnitzler 1961: 422] (“Toxui fioro TBOp4icTh
OyJlla Haa3BHYAWHOIO ceHcaiero. Lle OyB iforo mepmmii BEeMUKWM ycmiX. A ChOTOIIHI, MOXJIMBO, € IIiJla HHU3Ka
Jrozei, siki OUTbIle HE TTaM’ SITAl0Th HOTO iIMeHi”).

3icraBneHHs JiHIN 3aCBiMYy€ MOMIOHICTD TOIH Worannu Berpar ta Pogiona JlookoBu4a. ['epoins m’ecu
A. Illniwtepa ycBimomtioe, mo ii Mpii mpo MaiibyTHE 3aTHIIATHCS HE3ifiCHEHMMH. MoraHHa 3HAE MPO
cMepTebHy XBOpoOy apyra ixHboi ciM’1 Credana don 3ana, y sskoro BoHa 3akoxaHa. ToMy 3apaau HbOTO BOHA
3BaXy€Tbcs Ha caMmoryOcTBo. PomioH ycmaakyBaB “rHuily OaTbkoBY KpoB”. JloOkoBHY-cTapmiuii Hegapma
XBUIIIOBABCS: MOTO CHMHOBI 3arpoKylOTh HEBHJIIKOBHI MCHXIUHi 3aXBOPIOBAHHA. IXHI Hepmli HposSBU —
rajouuHaIii # mMapeHHs — BKe moyayid TypOyBaTu #oro cmaakoemipi. “Ile »x Oyzae Te came po3m’stTrs’, —
*axaeTbcsi Po/1ioH, Marouu Ha yBasi CBOIO CHaJKOBY HEYTY 1 Bce, 10 3 Hero OyJe MoB’sA3aHo. I3 rHIBOM 3aKuIae
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Ponion GatpkoBi-ipodecopy Te, 110, TPUALATH POKIB HaBYAIOUM MOJIOJb Haylli, BiH HE MOSICHUB iH, K Tpeba
CTBOPIOBATH CiM’I0, MO0 HE CKAJIYMTU CBOE Ta 4yXke XUTTA. “Takoi Hayku Hemae y Bac B yHiBepcuteTi!”
[Bunaamaenko 1991: 421].

ABTOp MOCTYNOBO MiIBOAWTH PELHUITIEHTA TBOPY 0 KOHCTATaLlii: Kpax HbOTO CBITY II03ii HACTYNHTh
paHo uu mi3HO. Lle, y cBOIO 4epry, 4acTo NMPU3BOAWUTH IO BAXKKOTO CTaHy MOPAIBHOIO, a BIITaK — CMEpPTI
disnamoi. Y meHtpi apamm — cmepth Marepi. CaMOTHsS JOHBKAa VOraHHa, HANPHKIHII TBOPY, Tak i He
3HAMIIIOBIIN CEHCY JKUTTS, 3BXKY€EThCS HA CAMOTyOCTBO.

®inan m’ecu B. BunHnuenka 3akoHoMipHHH. [IMChMEHHHK HEOJHOPAa30BO BIABABCS O PO3B’S3aHHS
cHTyariif Takoro Tumy. Maerses mpo camory6erBo. Pomion, sik i repoinst apamu “Bpexms” Harams ITaBrisHa,
BUNIMBAE OTPYyTy. TakuM crmocoOOM BiH 3acBiIYy€ BIACHY HECIPOMOXHICTh TPOTHCTOATH >KUTTEBUM
NEepUINEeTisiM. 3BUIBHEHHsI JKIHOYOI CBIIOMOCTI Bif cTepeoTHHiB, (OPMYyBaHHS BIACHUX CYDKEHb — BaroMHi
cTpmxenb 00paszy Harani [laBniBHu 3 m’ecu “bpexust”. Ha ne Bka3ye B. Bummnachkuit: “IlypuTtaHcbka cBsTIiCTh
HE MOXKe OYTH NPHHHITOI MparMaTudHuM MuciaeHHSM Harami [laBniBHHA. 3aKOCTEHUTI ySBICHHS MOpasi He
3/1aTHI BIUTMHYTH B 3MaJbOBaHii CUTYyallil Ha MparHeHHs TepoiHi oTpuMartu Aeuumto macts. [locTiiiHa pagicTs,
MiJHECEHUH HACTpii APYKWHU IHXKEHepa BHUKJIMKAHI BHYTPINIHIM MOMOJIAHHSAM JOTMaTH3My MUHYJIOr0”
[Bummachkuit 2006: 163].

3BaxkMo, 110 sk B. Bunnuuenko, Tak i A. [lIHiyiep Bce sk oCTaTo4YHUN BHOIP 3aJIMIIAIOTH 32 JIFOAUHOIO,
cBoOOAOI0 i1 Bomi. LluM IITPpUXOM NHCHMEHHUKH HIiBENIOIOTH (paTalbHy NPHUPEUEHICTh OCOOHMCTOCTI, sKa
ONUHSETHCSI HAOAWHLI MPOTH >KOPCTOKOTO OTOYEHHA. TyT NPUMITHUM akueHTt, 1o, Ha AyMmKy l. 3umompi,
OpraHivyHO MOETHYE TBOPYICTh 0araThboX aBCTPIHCHKUX aBTOPIB: “‘Ha 31mami cTouiTh AJst 6araTh0oX aBCTPIMCHKUX
aBTOPIB XapakTepHUM OyB eMOLIHHMHA TOHYC, ONM3BKUMU 10O TCHXOJOTIYHOTO IE€PEHACHYCHHS SIK CTaH
IyXOBHOTO crmycTomenHa. Y TBopyocti A. [luimpepa, I'.d. Fopmanncrans, P.M. Pinbke BimOuto mporiec
3arajJpHOTO HACTPOIO, 3aCHOBAHOTO HA ITOCTIHHOMY BiIUyTTI 3aKOHOMIPHOTO po3Manxy OaraTOHAIiOHATHHOL
moHapxii. [TogibHa aTMocdepa mommproBaacs mpakTHYHO Ha BCi chepu sxutts” [3umomps 2011: 173].

IToctymoso A. IllHilyiep po3MMpIOE TEMaTH4YHI PaMKH 1, 3PEIITOI0, 3BEPTAETHCS IO KIIOYOBOI IS
JTEpaTypH TICHXOJIOTIYHOTO 3pa3ka obnacTi — ceprn MIKCTaTeBHUX CTOCYHKIB. Taki HOTO TBOpH, SK €CKi3
“Amerika” (“Amepuka”, 1887), nHoBenu “Erbschaft” (“Cnamox”, 1887), “Der Andere” (“Inmmii”, 1889), “Die
drei Elexire” (“Tpu emikcupu”, 1890), “Die Braut” (“Hapeuena”, 1891), “Sterben” (“Bmupanns”, 1894),
JOCTaTHBO INUPOKO BHUCBITIIOIOTH NpoOieMy “koxaHHA 1 cmepti”. Llg Tema, sIK IOpeYHO MiIKpecIHB
V. Baiiaiipnp, “crane y OUTbII Mi3HIA TBOpUME Mepioj aBTOpa €IUHUM TpEIMETOM 3auikaBieHHs” [Weinzierl
1998: 143].

VY mnasBanux Hosenmax A. lllHimmep poOUTH HamojernuBi crpoOW TPUPOIHOTO, BHUIPABIAHOTO 1
MIEPEKOHJIMBOTO 3B’SI3Ky TeM JIFOOOBI i cMepTi. bararo TBOpiB NMHChMEHHWKAa KOHKPETHO 1TIOCTPYIOTH, 3a
NEPEKOHJIMBUM TBEpIXXEeHHsM [. Merenn “nonyisipHy B €Bponeichkiil itepaTypi kinig XIX mouarky XX cT.
temy Epoca i TaHaroca — cMepTi sIK aHTHIIOJAa W BIYHOTO CYIyTHHKAa KOXaHHS, K MiIBalIWH JIFOACHKOTO
ICHyBaHHS, TIPOTHOOPCTBOM MiX SIKMMH TO3HadeHe Bce Hamre )utTsa’ [Merena 2001: 23]. OnHak y TBOpax
BiZleHChKOTO aBTopa KiHis 80-x pp. XIX cr. 1s Tema e mo30aBicHa MEIaHXOJIHHOr0 HACTPOIO, BIACTHBOTO
3piiii TBOPYOCTI MUCHbMEHHUKA.

Sk B Aptypa llnimnepa tak i y Bonogumupa Bunanuenka “npobnema crati” € HackpizHO. BogHouac
BITaJIa€ B OKO, III0 B YKaHPOBO-CTHJILOBOMY acIEKTi BOHA IpencTaBiieHa cBoepimHo. OkpeciieHa “mpobiema” B
ycix 1i imocracsix crmepiry Oyna 3asiBieHa B 3aXiJHOEBPOIEHCHKUX JiTeparypax. Came 3BiATH HIIa Ta XBHIIA,
sgKa MpoOy/KyBaja i B YKpalHCBKiil JiTepaTypi 3allikaBIeHHs 10 MUTaHb CIIAJKOBOCTI, KOXaHHS, HUTIOOY,
CBIJIOMOCTI H MiJICBITOMOCTI, IHCTHHKTY ¥ pO3yMy, MOpaJli, B3AEMHH MK YOJIOBIKAMH W KIHKAMH.

Y Oarateox TBOpax B.BunHuuenka, HamucaHux ympomoBx 1906 — 1920 pp., pi3ki comianmbHi
KOHTPACTH, 110 HEP1IKO Oy OCHOBOIO CIOXKETIB Y HOTO paHHil HOBENiCTHII, 3MiHIIa MOPAIbHO-IICUXOJIOTiYHA
i MopanbHo-(¢inocodcrka mpobiaematika. Bona Bkirouana B cebe BeIbMHU aKTyallbHY B IIUPOKOMY YHTALIBKOMY
H MUCBMEHHUIIBKOMY KoIli “mipobnemy crati”. B. [laHueHKO pPEe30HHO CTBEpIIKYE, IO “TBOPUI 3alliKaBICHHS
B. Bunandenka 30iranucs i3 3aralbHUM BEKTOPOM JIITEPaTypPHOTO PyXy — BiJl MiTHHTIB 10 “‘CTaTEBUX EKCIECiB”,
a SKIO TOYHIIIe — A0 MpoOJieM KOXaHHS, IUTF00Y Ta 010JIOTIYHIX YMHHUKIB Y JTOACHKiH noBeninmi” [[lanuenko
1998: 123].

KoxanHst cynpoBojpkye repoiB Oinmbinocti TBopiB B. BHHHHUEHKAa He3aleXHO BiJ KaHPOBHX O3HAK
TEKCTOBHUX CTpYKTyp. [lompu 1e, BapTo BKazaTH: SKIIO B TaKWX HoBenax, sk “Tomora”, “Pab kpacu”, “3iHa”,
“Bapyuwman”, “Pobdotu!”, m000B TOCTaeE OpPraHivHUM JIOACHEKUM MOYYTTSIM, TO B HH3Il HOTO IT'€C, pOMaHiB, a
TaKOX OIOBiaHb BOHA BUSBIISIETHCS MPEIMETOM CIEIiaTbHOTO aHATITUYHOTO JOCTIHKEHHs. ABTOpA IIKaBISAThH
SIK TICUXOJIOT1YHI acleKTH “KHUTTS cepls’, Tak 1 mpobieMaTHKa J000Bi B ii 3B’sI3KaX i3 CyCIHiIBHOIO MOPAJLIIO.
Jl1a muchbMEeHHNKA OTHAKOBO BaXKJIMBI 1 ICUXOJIOTIYHA, 1 COIiabHA ITOCTACl y CBITJI TEMHU PO KOXaHHS.

Lle 3akoHOMipHO, 00 Ha TOYAaTKy HOBOTO CTONITTS (PEHOMEH KOXaHHS ONHMHUBCS B IEHTPI yBaru He
JWIIe TCHXOJOriB 1 ¢isionori, ame W momiTHkiB, ¢inocodi, couionoriB. Tak, Hampuknan, 3. Opoiig
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JOCHIKyBaB cTaTeBUH NOTAT (1i0if0) sK MOTYXHHH, a BOJHOYAC 1 YHIBEpPCANbHUI UYMHHUK JIFOACBKOI
MOBeMiHKH. BiH po3rismaB mig MiKpOCKOIIOM, Tak OM MOBUTH, “Oiozoriro koxaHHs . HatoMicTe ABrycra bebens
(1840 — 1913) “crareBa” mpoOiieMaTHKa I[iKaBWJIa MEPEAyCiM 3 TaK 3BaHOI COLIATICTMYHOI peopraHizarii
CYCILJIbCTBA.

VY 1pOMy KOHTEKCTi AOLUIBHO MinkpecauTu: B. BUHHNYEHKO-XYJOXKHUK BHUSBIISB IHTEPEC 1 10 OIHOTO,
# go inmoro. CTOCYHKH MiXK HOCISIMH cTaTi aBTOp ApaMu “BpexHs” posrisamaB y 3aralbHOMY KOHTEKCTI
MopalibHOT TipoOiieMaTHky. Lle BeIbMU CUMIITOMAaTHYHO. AJDKE Y TBOpax MHChbMEHHUKA KOXaHHS HEBIIIIBHE
BiJl MHMTaHb MPO IHAMBIAyanbHY cBOOOMy Ta ii B3a€MO3B’S30K 3 ICHYIOUMMH CYCHIIBHMUMHU Hpunucamu. Bin
OymyBaB KOMi3if0 Ha BHOODI, Mo ioro 3aiiicHioe “S”. TyT XapakTepHUM € MPOTHCTABICHHS IHIWBITyaJIbHOT
MOBEJIHKY MIEPCOHAaXKa 1 MaHIBHUX B CYCITUIBCTBI YSBJICHb, THCAHUX, 4 YACTIIIE — HEMMCAHUX TPABHI 1 HOPM.
JI. Mopo3 BHBa)K€HO CTBepIKye, o “‘B. BUHHHYeHKO Big3HauaBcsi HEAOMSKOIO UYTIMBICTIO IO MOMIOHHX
KOH(JTIKTIB, BiH HE pa3 1 caM, CTaBIISTYH B IIEHTP CBOIX PO3AyMiB “IpodiieMy craTi”, 3arocTpioBaB Kyt [Mopo3
1994: 59].

[IparHeHHs BINTBOPUTH BHYTPIIIHE S>KUTTSA JIIOAWHA 1 BIUTMHYTH Ha €MOLIi 4YWMTada 3yMOBIIIOE
MOMIOHICTh CIOKETHO-KOMITO3UIiHHOT moOymoBu TBOpiB A. [Himpiepa i B. Bunanuenka. Bomnopas mis
TBOPYMX MaHEp MUCHMEHHUKIB IIpUTaMaHHa i Hu3Kka po30ikaocTei. s A. IlIHimpiepa xapakTepHi HECTIOiBaHi
3aKIHYCHHS CHOKETHHX JIiHIA. BiH Mae Ha MeTi 3AMBYyBaTH 4uTada. Y I1[bOMY KOHTEKCTI HOBENICTHKA
B. BunHn4eHka BUSBISE€ BiAMIHHOCTI Bi Mayioi Mpo3W BiAGHCHKOTO aBTOPA, OCKIIBKH YKPaiHCHKHUIMA
MUCbMEHHMK IparHe He IWBYBATH YMTA4a, a BUKJIMKATH y HHOro cuibHI emouii. Excro3uuis B HOBemicTHIi
B. BuHHHYEHKa HEPiKO MICTHTh OIHC MPHUPOAH, MOTOAM YU OTOoYeHHS. DYHKIISI TAKOTO BCTYIY IOJSTaE HE
JuIIe B TOMY, 00 BKa3aTW MicIle i 4ac [ii, a W MiAroTyBaTH YWTada €MOLIMHO, HANAIITYBAaTH HOTro Ha Ti
MOYYTTS, SKi € KIYeM J0 PO3YyMiHHS CTaHy IepcoHaxiB. Hepigko MOYaTKOBHH ONUC CTa€ OCHOBOIO
JIEUTMOTHBY, SKHH TIATPUMYE YA TIOCHIIIOE HaBiSHUN HUM HacTpid. OgHUM 13 HaWOUIBII THUIIOBUX i
CTHOPiITHEHUX TNPHHLOUMIIB NoOyxoBu TBopiB A. llHimmepa ta B. BunHuYeHka € Tpanpaimis, sika aa€ 3MOTy
po3aikaM CTBOPUTHU HOBEJIM W OMOBiIaHHS MaKCUMaJIbHOI HAIPYTH i JOBECTU YUTaya 0 MKy IpUCTpacTeil.

B. BuHHU4YEHKO:

“Cemen ['en3p noctaBuB 3a Besky 1iHy 3auxarucsi Cemena Komapa. XKutts x He crano yepe3 0icoBOTo
xyomnt! 3 TOro 4acy, SIK maH NpUAHSB 70 cebe TOro mapmmBoro “ckypryua”’, He Oyyno CeMeHOBI MpoXony Bif
[JIy3yBaHHS BCi€l €KOHOMii... A BOHO, OT€ OCOpYXHE cTapueHs, mie i cobi cmisuocs 3 Cemena Iemss,

’

MIEPEKPHUBILUIO Horo B ychoMy uncTo” [Bunamuenko 1989: 245 — 246] — “I'eu, mu, 6oyeuxo...”.

“Hamre ... Hamie KOXaHHS TMOBMHHO BMEPTH 3apa3, 1100, SK XTOCh CKa3aB, HIKOJIM HE BMUpPATH
[Bunauuenko 1989: 502]. — “Momenm”.
A. Himep:

“Und plétzlich horte er im Saale ein stiirmisches Geldchter schallen; er lie8 die Schleife aus der Hand
fallen, — er sah ins Publikum, sah tausend hocherhobene klatschende Hinde, und die Gesichter der Leute
leuchteten vor Vergniigen ... Er verstand es nicht. Man lachte lauter, immer lauter. Pl6tzlich verstand er es. Und
es war ihm, als wenn er niedersinken miifite und sein Gesicht verstecken, denn man lachte ja iiber ihn ... man
hohnte ihn aus ...” [Schnitzler 1961: 288] — “Ehrentag” (1 panToMm BiH MOYYB I'YYHHUI PETIT y 3aj1i; BIH BUILYCTHB
3 PYKU CTPiUKy, — BiH MOAMBHBCS HA IyOIiKYy, ITOOAYMB THCSIYi BUCOKO MiTHATHX Ta arIONYOUYd PYK i Te, SK
OOJTYYS JTFOACH CSSTH BiJ 3aI0BOJICHHS... BiH He po3yMiB 1poro. CMiX cTaBaB Iefaii TOJOCHIUM. | parnTom
BiH Bce 36aruyB. oMy 3aX0TiNoCs BIACTH i CXOBATH OOIHYYSI: CMIsUTHCS K 3 HBOTO. .. 3 HHOTO 3pOOHIIN Oa3Hs.

— “benedic”).
“Ich will mit dir sterben. Ich kann ohne dich nicht sein” [Schnitzler 1961: 104]. — “Sterben” (‘51 xouy
nomeptu 3 T06010. be3 Tebe s He MoKy icHyBaTH . — “BMupanus’).

Hns npo3u Aprypa Lluinnmepa Ta Bomoammupa BuHHHYeHKa 3 OrJsily Ha pIBEHb TEMAaTHKH 1
MPOoOJIEMAaTHKN XapakTepHi CYCIIIHHO-1I€0JIOTIYHI Ta ICHUXONoriuHO-TUnoNoriyHI 30iru. [leBHa momiOHICTH
HOBEJIICTHYHOT MaHepy MUChbMa MUTIHB € JHKEPENoM JIiTepaTypHO-TUIIONOTIYHOTO XapakTepy. IXHil JaKkoHizM,
IO MOEAHYBABCS 3 JOUIJIBHOIO 3MiCTOBHICTIO 1 CHJIBHAM E€MOLIHHMM BIUTMBOM Ha yuTaya, OyB Pe3yJbTaToM
CBITOBHX TEHJCHIIIH PO3BUTKY Masoi mpo3u Kinng XIX — nepmioi monoBuHU XX CTOITTS, a caMe CTOCOBHO 0
CTHUCJIOCTI Ta KOHIICHTPAIlii CMHCIIOTBOPEHHS. .

Jliteparypa: Acmag 'es 2011: Actad’es O. Maris BunnuuenkoBoro ciosa // Actad’e O. OpHaMeHTH
cioBa. — Kuis-/[poroouu: Iloceit, 2011. — C. 159 — 163; Bunnuuenxo 1989: Bunnnuenko B. Kpaca i cuna /
Ymopsinkys., aBT. npuM. 11. @equenko; ABT. mepeam. . [I3eBepin.— K.: JIninpo, 1989. — 752 c.; Bunnuuenxo
1991: Bunnnyenko B. IlpurBoxzaeni / Bunanuenko B. BuOpani m’ecu. — K.: Mucrenrso, 1991. — C. 407 —
476; Buwuncokuti 2006: Bumuncekuii B. Teprapt aynrMana @ KaHPOBO-CTHIIBOBI OCOOJIMBOCTI Jpamu.
Mownorpadis. — Iporo6ud : Komo, 2006. — 176 c.; 3umompsa 2011: 3umomps 1. Aptyp LlHimpmep: yaconpocTip i
cTHib 1yxoBHOTO XHUTTs // Bponceka O.0. Apryp Hnimep: moetnka Tekcty. Monorpadis / 3a pepakuiero M.1.
3umompi. — [poroomu: Ilocsir, 2011. — C. 165 — 174; Meeena 2001: Merena 1. Inrosis i peanbHIiCTh //
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Perpocnekuisi y 3MajiloBaHHi reposi sik BayKJIMBHii npuiiom y apamatyprii [xopmaxka Puru (m’eca «JIucr
JI0 MOTO CHHA»)

Y cmammi ananizyromoca ocobrueocmi 6uUKOpucmaHHs npuiiomy pempocnexyii y opamamypeii KaHaocbKoeo
opamamypea YKpaincbkoeo noxoodxcenus [coposxca Pueu. YVeaca axyenmyemuvca na nepexntoueHwui Oii K OCHO8U O/
po36umky nodiii y n’eci «Jlucm 0o mozo cunay.

Knrouosi cnoea: pempocnexyis, nouiyk ocooucmocmi, opamamypeis, [ocopoac Puea, kanaocvka nimepamypa.

The article analyses the peculiarities of using method of retrospection in dramatic works of George Ryga — a
Canadian playwright of Ukrainian origin. The attention is paid to the switching over of the act as the basis for development
of events in the play «A Letter to My Sony.

Key words: retrospection, search of personality, dramatic works, George Ryga, Canadian literature.

Teopuicte [xopmxa Puru (1932 — 1987) nmomiTHa B KOHTEKCTi iCTOPHUKO-IITEPATypHOTO PO3BUTKY
KaHaJICBKOI JpaMaTyprii Ta JiTeparypu 3arajiom. JpamaTypr TBOpHB y ApYTii moyoBuHI XX CTOJNITTS, B Yac
NOETHAHHA Ta TEPeIIeTiHHA PI3HUX JITepaTypHUX HampsiMiB i Tewid. OpHUriHaNbHICTD TeMaTuKu JXopmka
Puru Bu3zHauaeThecs THM, 110 Ha NEPIIXMHI IJIAaH MOCTABJIEHO TOCTPI CYCIiIbHI NIPOOJIEMH Cy4YaCHOTO KaHAJAChKOTO
JKUTTS, @ Ha IPYTUH TIaH — PLI0COPCHKI MMONTYKH CBOTO «S1», HAITIOHATBHOT 1ICHTUYHOCTI TEPOiB HOTO IT°€C.

[locranoBka m’ec, y SKUX HOPYLIYIOTBCS OOJIIOYI THTaHHS MNP0 1NEHTHYHICTH OcoOucrocTi B il
BiZJTHOCHHAX 13 CYCHIILCTBOM, — LI€ CMIJIUBUH HOBaTOPCHKUI KPOK JpamMarypra y TOro4acHii jJitepatypi.

TeopeTHIHNM 3aCHOBKOM IOCHTiKeHHS € Bu3HadeHHS 0. KoBamiBum cyTi perpocmekiii (Jiat. retro:
Haz3aJ i specto: IUBIIOCH) SIK «...MPHHOMY, SKUH 3aCTOCOBYETHCS MiJ 4Yac MPHUTaJyBaHHs MOJIH, KOMI3iH, 110
nepenyBai MOMEHTOBI (habymu. B Hbomy mepeOyBae omoBimau abo mepcoHa)k €MiYHOTO TBOpY; Le (dopma
MICUXOJIOTIYHOTO aHalli3y, 3a JOMOMOTO0 SIKOI TBOPHUTHCS XyAOXKHIN yac. [IpuiiomM peTpocnekiii NpoTHICKHUH
AHTHUITUTIAIT, € CTIOCOOOM aHAJIITHIHOTO OCMUCIICHHS MO CYJacHOCTI i KyTOM 30py MHHYJIOTO, 3BE€pHEHHS
JO HBOTO 33751 BUSBJICHHS B HBOMY 3apOJKIB TEHICHLIN Cy4YacHOCTi, 3’siICyBaHHA, K OyTTA-B-co0i cTaio
OyTTaM-nisi-cebe. Perpocmexiiisi BUKOpUCTOBYeThbcs y pomaHax «Yopua pama» Il. Kymima, «Ilepexpeci
crexkm» 1. ®panka, «Maiicrep kopadms» FH). SHoBchkoro, «JIromomoBm» 3inaimu Tymy0, «Can
I'ercumancekuiiy 1. BarpsHoro, «JluBo», «S1, Borman» Il. 3arpebenbHoro, «Eneit ta inmi» F). Kocaua, B
iCTOpUYHUX poMaHax y Bipmax «Mapycs Uypaii», «bepecteuko» Jlinn Koctenko, y moBictax «3axap bepkyT»
1. ®panka, «Pororna mymory6ris» T. OceMauku, «Y depesi npakoHa» M. Pymenka Ta iH. YacTo peTpocmeKItis
HaOyBa€ O3HAK IMacei3My, 3acBiAUyIOYM KpPHU3Yy IEBHOTO CTHIIIO YW JKaHpy, imerHol koumemiii. TepMin
BXKHMBAETHCS y 3HAUCHHI aHAJIETICUCY, 3BOPOTHOTO KaJpy, MOBEpHEHHsI, nepeMukanus [Kosanis 2007: 317].

BuBueHHss mpuiiomMy peTpocmekuii MoB’A3aHO, Hacammepel, 13 3MICTOBOIO  KOHIEMLIE
(hYHKIIIOHYBaHHS XYIOKHBOTO dYacy y TBopi. OO0’ekToM mocHipkeHHs diTeparyposHaBiiB (M. baxrin, b.
Ycnencwkuit, JI. JlixauoB, H. PxeBcbka) Oynu poMaHd Bifi aHTHYHOCTI IO cydacHocTi. KoHumenTyanbHUM
MPUOMOM 13 «IIMPOKUM XyJOXKHIM nmianazoHom» (H. PykeBcbka) perpocrekiis crajxa y pi3HHX THIax
CyYacHOTO POMaHY («IMOTOKY CBiIOMOCTI», KHOBOTO POMaHy», POMaHy «OIHOTO JTHS).

Perpocnekiiis B iTepaTypHOMY TBOPI MOXKE 31MCHIOBATUCS HA PiBHI KOMIIO3HIIIi, aBTOPCHKOI MO3HIILII,
300paskeHHA Tepos, 300paKyBajbHO-BUPaKAIBHUX 3ac00iB [«IkeMo» 2009].



